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Boite A Musique A Monter Soi-méme

AVERTISSEMENT :

* Pour assurer leur sécurité, veuillez lire attentivement les instructions en compagnie
de vos enfants avant I'assemblage.

» Ce produit a été congu pour les enfants ayant plus de 14 ans, ils devraient participer
a l'assemblage sous les instructions d'un adulte.

» Des brevets ont été déposés pour tous nos produits et nous nous réservons le droit
d'intenter des procédures judiciaires pour contrefagon !

ATTENTION:

e Pour un résultat optimal, veuillez suivre ces instructions.

* Veuillez garder ces instructions pour un usage ultérieur.

* Assemblez avec de la colle. Détachez soigneusement les piéces, les plus petites
sont fragiles. Assurez-vous que les pieces sont fermement installées. (Grace a la
colle ou emboitées)

LISTE DE PIECES

Elément | Mouvement Vis Clé TO\L,'irs“e' B?grt‘lgéte
Numéro P1 P2 P3 P4 P5
illustra- |46 % N

ti g

fon § ®=2.5mm

L=45mm
Quantité 1 3 1 1 2
Elément | ;. Golle Poupée Equipe- Pincette
écologique ment

Numéro P6 P8 P9
illustra- \ % %

tion
Quantité 1 1 1 1




Piéces en bois : 52 piéces

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

n Conseil: les pieces laches peuvent étre assemblées avec de la colle.

H Note:coté imprimé
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rendre la structure plus stable.




HNote:coté imprimé




I Note:cbté vierge

I Note:coté imprimé




E I Note:attention au sens H Lors de I'assemblage des piéces E3 et E4, assurez-vous
qu'elles sont bien sécurisées dans la fente.




tre retournée

Hla piece P8 doit &
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Build-It-Yourself Music Box

 To ensure the safety of your kids,please read the instruction with your kids
carefully before assembling.

» The product is for people who is over 14 years,kid should assemble with
adult's guidance.

« All our products have been applied for patents and we preserve the right
to pursue legal actions against counterfeiting!

ATTENTION:

* For best result,please follow these instructions.

* Please keep the instruction sheet for future reference.

* Assemble with glue.Please punch out the pieces carefully,small parts are fragile.
Ensure parts are fixed firmly.(Glued or interlocked)

PART LIST

Item Movement Screw Key Sdﬁsg- Rs??c?(d
Number P1 P2 P3 P4 P5
illustrtion| g | % N
®=2.5mm
L=45mm
Quantity 1 3 1 1 2
Item Eco-glue Doll Equipment Tweezer
Number P6 P8 P9
illustrtion \ % %
Quantity 1 1 1 1




Wooden Parts:52pcs

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

n Warm Tips: Loose parts can be assembled with glue during installation.

H Note:printed side
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can make the structure more

stable.




HNote:Printed side




I Note:Blank side

I Note:Printed side




E M Note:Direction attention I When assembling E3 E4,make sure
they are totally fixed in the slot.

m I Note:Printed side




- BNote:P8 should be
rotated to the end




Spieluhr Zum Selberbauen

* Um die Sicherheit lhrer Kinder zu gewahrleisten, lesen Sie die Bedienungsanleitung
bitte gemeinsam mit Ihren Kindern aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt
zusammenbauen.

 Das Produkt ist fur Kinder ab 14 Jahren geeignet. Kinder sollten es unter der
Anleitung eines Erwachsenen zusammenbauen.

» Samtliche Produkte wurden zum Patent angemeldet und wir behalten uns vor, bei
Falschung rechtliche Schritte einzuleiten!

ACHTUNG:

* Bitte befolgen Sie die vorliegende Anleitung, um ein bestmogliches Ergebnis zu

erhalten.

* Anweisungen fir den zuklnftigen Gebrauch aufbewahren
» Zusammenbau mithilfe von Klebstoff. Driicken Sie die ausgestanzten Teile bitte
vorsichtig heraus, die kleinen Teile sind zerbrechlich. Vergewissern Sie sich,
dass die Teile fest angebracht sind (mit Kleber oder verriegelt).

TEILELISTE

Bﬁfﬁ,‘gh Bewegung | Schraube | Schliissel bggg::gﬁér Rsligg
Nummer P1 P2 P3 P4 P5
Abbil- % \N
dung
®=2.5mm
L=45mm
Menge 1 1 2
Bezeich Ausstat- ;
nung tung Pinzette
Nummer P8 P9
Abbil- % %
dung
Menge 1 1 1 1




ANLEITUNG ZUM ZUSAMMENBAU :EESIEErRAE

n Tipp: Lose Teile kdnnen wahrend des Zusammenbaus mit Kleber befestigt werden.

Schritt 1
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HHinweis: Spalt mit Kleber

montieren, um die Struktur
stabiler zu machen.
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Hinweis: Bedruckte Seite




I Hinweis: Bedruckte Seite




E HHinweis: Richtung beachten H Achten Sie beim Zusammenbau von E3 und E4
darauf, dass sie absolut fest im Spalt sitzen.

<_—Schritt 2
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m HHinweis: Bedruckte Seite




m HHinweis: Mit dem Messer - r———7-———————
ausschneiden

//I HPS8 bis zum Ende eindrehen
(o G



Caja De Musica Para Automontaje

ADVERTENCIA:

» Para garantizar la seguridad de los menores, lea detenidamente las instrucciones
con ellos antes de montar el producto.

« Este producto esta destinado a mayores de 14 anos. Los menores deberan
montarlo con la ayuda de un adulto.

» Todos nuestros productos tienen una patente en tramite, por lo que nos reservamos
el derecho de emprender acciones legales contra la falsificacion.

ATENCION:

* Para obtener los mejores resultados, siga estas instrucciones.

» Conserve las instrucciones para su consulta futura.

 Utilice pegamento en el montaje. Extraiga las piezas con cuidado, las piezas
pequefias son fragiles. Asegurese de fijar las piezas con firmeza (pegadas o
entrelazadas).

LISTA DE PIEZAS

Articulo |movimiento| tornillo llave r?i?lgt(%;' ngﬁﬂgo
Numero P1 P2 P3 P4 P5
llustra- % \N
clon § ®=2.5mm
L=45mm
Cantidad 1 3 1 1 2
Articulo ngoalrggeilgtg mufieco equipo Pinza
Numero P6 P8 P9

llustra-
cioén

Cantidad 1 1 1 1




INSTRUCCIONES DE MONTAJE EaEZEREYuEYev->:

n Consejos: las piezas sueltas pueden montarse con pegamento durante la instalacion.

H Nota: utilizar pegamento en la
ranura puede estabilizar mas
la estructura.
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IINota: parte impresa




I Nota: parte impresa




E I Nota: atencion a la direccion Al montar E3 E4, asegurese de haberlas
fijado totalmente en la ranura.

m HNota: parte impresa




- mP8 debe girarse hasta el final
o6&



Monta a tua caixa de musica

ADVERTENCIA:

» Para garantir a seguranca das criancas, leia as instru¢cdes atentamente com elas
antes da montagem.

 Para pessoas com mais de 14 anos; as criangas devem fazer a montagem com
a orientagdo de um adulto.

» Todos os nossos produtos requereram patentes e salvaguardamos o direito de
intentar acdes em tribunal contra a contrafagéo!

ATENCAO:

* Para obter melhores resultados, siga estas instrugdes.

* Guarde as instrucdes para futura referéncia.

* Monte com cola.Fure as pecas com cuidado, as pequenas sao frageis.
Certifique-se de que ficam bem fixas.(Coladas ou interligadas)

LISTA DE PECAS

Item | movimento| parafuso chave Sgé‘éﬁsdfs Re\c’iac}gdo
Ndmero P1 P2 P3 P4 P5
llustra- % \N
gao § $®=2.5mm
L=45mm
Quanti-
want 1 3 1 1 2
Item Cola bailarina |equipamento Pingca
Numero P6 P8 P9
llustra- \ % %
cao
Quanti-
dade 1 1 1 1




|NSTRUGOES DE MONTAGEM Pecas em madeira: 52

n Dicas praticas: Pecas soltas que podem ser montadas com cola durante a instalagéo.

Passo1

I Nota:Montar a ranhura com
cola pode tornar a estrutura
mais estavel.
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IINota:Lado impresso




I Nota:Lado em branco?
ol

I Nota: Lado impresso




E I Nota:Atengao diregaéo I Ao montar E3 E4, certifique-se que estdo
completamente fixos na ranhura.

m HNota:Lado impresso




S P8 deve girar até ao fim
o6&



14+C€

ATTENTION !

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Danger d’étouffement. Présence de petites
piéces susceptibles d’étre ingérées. Retirez 'emballage avant de donner le jouet a I'enfant.

WARNING!

Choking hazard. Small parts. Not for children under 3 years.
Remove the packaging material before you give the toy to your child.

ACHTUNG!

Erstickungsgefahr durch verschluckbare Kleinteile. Nicht geeignet fiir Kinder unter
3 Jahren. Entfernen Sie die Verpackung bevor Sie das Spielzeug lhrem Kind geben.

ATENCION!

No apto para nifios menores de 3 afios. Peligro de asfixia. Presencia de piezas
pequefias que pueden ingerirse. Retirar el embalaje antes de darle el juguete al nifio.

ATEN(}AO!
Contra-indicado para criangas com menos de 3 anos. Risco de asfixia. Composto por partes
pequenas susceptiveis de serem ingeridas. Retirar a embalagem antes de dar o brinquedo a crianca.
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